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POLICHINELLE,

{ Suite)

Vous voulez conpaitie le mean 7 1i
era t1ds varid, je vous le promets,
Des raves le lundi. Des carotte le
mardi. Des oigooas Je mereredi. Des
salsifis la jeudi. Des pavets le ven—
dredi. Des tomates le samedi. Des
échalotte le dimanche. Du pain, de
I'eau ot du sol & diserétion... Etes-
vous contente 1 '

Elle se jeta & genoux.

—Ah | Seigneur !

—('ost bien, interrompit Polichi-
neile, je vois que vous 1'étes. Ne pre-
nez pas la peine de m'en dire davan-
tage. Jo vois votre reconnaissance
dans votre cceur Bom:ne un plcheur
voit une truite dass lu ruisseau, Jo
vais fuire appeler votce fille. Vous
lui ferez vos adieux. Vous savesz com
bien elle est sensible, tendre, nerveu
ge, délicate, et que la moindre émo-
tion pourrait la tuer; dans son inté-
rét, donc, et dans le voire.

(Joi, il gringa dos dents)

Car si vous dite un mot do trop,
jo fais voler votre téte & mea piodsl...
pe blimez, critiquez ou mettez en
douto nucune de mes paroles!

—J’obéirai, dit la reine.

Un instant apids: arriva Ja belle
Isoline, qui sc jeta dans les bras de
}a reine en criant: .

—Oh ! maman ! maman { qu'est-ce
qu'on me dit ? Que tu veux partir et
sjouter pour moi ce malheur & tous
les autres ¥... Jst-ce possible ? Est-ce
vraiment possible 1 * Oh ! maman, ne
t'en va pas ! ne t'en va pas ! me t'en
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Une Situation Critique

M. Préfontaine candidat d’Arthabaska aux prises avec le Procureur géndral
et M. Beaubien. L'un veut lui faire signer les résolutions du Champ-de-Mars,

Pautre ne veut pas qu'il

les signe.

nait le dos & son marl, il lui fit sigoe
avec 1'épée de Trombaleazar de se
tairs, et d'un air de compassion ré-
pligua :

—Chére Isoline, ta mére a fait
serment de se retirer dans un couvent
de vivre dans une solitude éternelle,
de dire Yo chepelct matin et soir, de
faire maigre toute 'année, de ne par
ler & dms qui vive... Et tiens, pour
preuve, dés aujourd’bui, elle se con-
damne un silence. Elle va demander
4 Dieu pardon de ses péohés et de
ceux de ton pére infortuné... N'est-
cc pas vrai, belle-mawman ?

N'osant parler elle fit un signe
affirmatif. '

Alors, aprés avoir versé beaucoup
de larmes sur cstte séparation, Isoli~
ne dit adieu 3 sa mére, qui. partit
pour le couvent de Los-Monies-Hor~
ribles, loquel était encore plus horri-
ble que Polichinelle ne 1'avait dit,
car le.roc sur lequel il 6tait biti sor-
tait du fond “d’un volcan effroyable,
Par une fissure du cratére, on enten-

4 pas | .
Gertrude allait répoudre, mais
comme Isoline en I'ezbrassant tour—

dait les cris, les pleurs et les grince-

ments de dents des malheurenx dam-
nee.

XX

On s'étonners peut étre que la
douce Isoline, témoin de la mort de
son pére, dgorgé par le scélérat qu’el-
lo avait regu de lui pour mari, ne fit
pas le moiudre effort pour révéler au
peuble, aux grands seigneurs et i
I'armée lo orime de Polichinelle. Si
je trouve un moyen siwple et naturel
d'expliquer ce bizarre phénondne, jo
vous l'expliquerai. Sinon, faites com-
me moi et prencz patience. Sachesz
seulement qu'il 0’y a rien de plus
vrai, et pe m'interrompez pas davan-
tage, 4 moins que vous n'ayez aucune
envie de connaitze la suite natarel's
et 1a fin merveilleuse de cette histoi-
ro. Aprés tous, il suffit que la vérité
soit vraie. Il n'est pas nécescaire
qu’elie soit vraisemblable,

Po.ichinelle, comme en 1'a vu,était
devenu roi légitime du .vasts empire
des Pantalonides, et Y'on pouvait dire

de lui, autant que de Henri 1V ,qu'il
régoait.

Et par drojt de conqudte et par droit de
naissance.

Les premier jours de son régue fo-
rent m3me pour son peuple une oo-
casion de se réjouir comme on n'en
avait jamais vu depuis plusieurs sic-
cles, caril fut affiché sur tous les
murs et proclainé dans toutes les rues
et carrefours de la capitale et des
plus petits villages du royanme qu'on
bafrerait, qu'on licherait, qu'on boi-
rait et qu'on danserait pendant un
mois aux.frais du nouveau souverain,

Les boulangers, les bouchers, les
coquetiers, le3 maraichers, les charcu-
tiers, les pdtissiers, les marchands de
vin de tout le pays eurent ordre de
fuire crédit ) tous les fiddles sujets
du nouvean roi. Polichinelle assem~
bla tout le peuple sur lz place et dit,
en {apant surson gousset et faisant
résonner ees écus: |

—Régalez-vous, c'est moi qui psie

" On cria de tous cités ; ‘ﬂViee lo

z0i ! vive A jamais le générenx . Poli-

]

chinelle !

Alorg il ajouta en faizant glisser
son pouce de la main droize sur. son
voisin V'index : :
—Lspioes ! mes amis, espdces !
Montrant par cs moyen qu'on pou-
vait avoir confiancz en lui. et qu'il
avait de bon or dans ses coffres, ot
non des titres de rente sur le Hon~
duras et les Ture:,

Ko mtme temps, et comme il dtuit
monté un pen pricipitament et wlme
assez Stromusomeut sur le trdne, il vout
lut se ren . e popalaire par mille mo-
yeus.  Dabord, i1 présida les ban-
quets publics, et méwme au dessort il
chantait le vieux chant national des
Pantalonides qui commence par ce
fumeux cuaplet :

Dieu saudve le roi, 1a reine,
Et leurs petits aussi !
(Qu'il leur épargne la peine
Ainsi que le souci !
(Qw'il les couvre de gloire,
De sang et de victorre,
Amis, jusqu‘au menton.
Et ! bon, bon, bon, veild qui est bon
(bis).

Par ce premier on peut juger des
autree. 1is Graient tout égalemert su-
blimes, ¢t Ja musique venait dun
Allemand qui, de fon propre aveu,
étaic le plus beau génie de I'univers.

Outre qu'il chaotait parfaitement
(et n'avait pas grand mérite 3 cela,
étant seriné par le Diable lni-wémo}
Polichinelle faisait & ses nouveaux
sujets mille promesses pour les b=
duire. D’abord il supprimerait les
impdts, LEopeuir il multipliersit les
foneticns public - s et les appointe-
ments des fonct.onnaires. Ensuite i}
daonnerait toutes les libertds, et cocto-
ra, et cietera.  Au dessort il n'avait
pas son pareil pour charmer ceux
qui entendaient. Lui-méme s'écou-
tait parler avec plaigir et «¢ ¢ vesmit:
homme-pareil & lui, au-s: -': want,
vait paru jueque-1A sur la ¢ ..

Tout & coup, une aprés 1::' ¢i, oom-
me i} fumeit un cigare exqy.us surle
balcon de son palais, et rgardait:
le parc profond et la mer, voici qu'on
apnonga Son Excellence M. le minis-
tre des finances, comte Barbero, ces
d’Amalfi. Polichinelle, qui était assis.
dans un bon fauteuil, qui digérait-
doucement et qui n'aimait pas i s'oe-
cuper d'affaires tout de suite apris:
,dtaer (.cé qui trouble la digestdin ),
répliqua d’un sir d'impatience :”

—Ditesa Barbero qu'il me plants la.
paix | planier, vous m’entendes bien.
Clest-un mot que les gens mal élovés
'remplacent couvent par un autre. -
Le ministre insista. '
—Dites-lni d'aller s promener,
répliqua Polichiuelle. Quand je fais.

‘le menton en songeant 1 jimais:

aussi éloquent, aussi entr.i.: t n'a-
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ma sieste, jo ne veux pas étre déran-

Mais, & sa grando surprise, il en—
tendit que le ministre, ordinairement

trds circonspeot et docile josqu's sy’

servilité, dieait dans le corrdof” &
Thuissier : et
—Si-Si Majesté.ne veut pus se
déranger anjourd’hui, elle sera détrd-
nde dans cing jours. )
A oe mot révolutionnairo, le roi se
leva: .
—Hoin ? Quo dites.vous ? Appro-
chez vous done, Barbero. Approchez |
L'autre viny sur le balcon avee son
portefeuille. C’est un homme assez
gros, trds laid, grognon, nasillard,
maryué de la petite vérole au point
que sa figure avait plne de trous
qu’une écumoire et grecicux de phy-
sionomic comme un avoué en retrai-

~—S8ire, dit-il en s'agenouillant sni-
vant Pétiquette, j'ose espérer que Vo-
tre Mbjcsté me pardonnera si mon
zble me force A franchir la barriéres
du respact..., .

~Bon ! bon ! va toujours ! dit Po-
Yichinelle en souriont, et franchis
toutes les barriéres que tu voudras ;
mais, sjouta-t il d'un air majestueux
et termble & la fois, prends garde &
celle du respect, si tu voux éviter de
40 caseor lo eon.

Alors le mmistre lui dit:

—8ire, ¢'est joudi proohain, le ler
du mois de juin, le jour des échéan-

-©es.

~~Qelles échances ? Ja n'ai pas d'¢
chanoes, moi! Pour qui me prends-
tu, maraud ! Suis-je do tes pareils,
maroufle ? kst ae que jo fais lo com-
merce, ou la banque, ou I'usure 7 Est-
co que je préte & la petite scmaine ?
Suisje un crogquant, un Génevois, un
juif ? Suis jo bomme 4 frayer avec de
tels compagnons ?

X! dit encore beaucoup d’autres
belles chezes d'nn air de mépris inex-
primable,

Alors le ministre, au lien de s'a-
gewouiller de nouveau, se prosterna
et dit:

—Sire, prenex ma téte. Aussi bien,
8i jo ne paio pas jeudi 3 guichet ou-
vert tous les fournissours de Votre
Majesté, ils mo la couperont eux-
mémes, ¢'est siir,

Et il expliqua gne tout le peuple
ayant din¢ & crédit ot sans reliche
depuis un mois sur Ia parole de Poli-
chiuelle, il fallait payer ou mourir,
ear Jes fournisseurs n’entendaient
pas continuer sinsi. S'ils n’étaient
pas payés, 8l allaiont fuire une révo-
lution.

—Ah!ah! dit Polichinelle qui se
trouvait bicn assis sur ton trne et
qui voulait y rester. voilk de fameux
polissons }

Puis, ré¢fléchisaant, il ajouta tout &
coup :
ih bien, mon ami, payez A gui
chet ouvert comme o021 fait dans loy
boanes maisons de banque,

—

Payez, Payez, Payez,
Et vous serez considérés,

C'est la chanson qui nous 1'ensei
gne.

Alors le ministre des flaances re-
prit la parols:

~—Sire, ce n'est pas sculement de
wotre autorisation que j'ai bosoin
pour désintérosser vos créanciers. Jeo
viens de fairo ma caisse. Nous avons
en tout cing cent trente-trois fraucs
vingt cinq contimes, et nous devons
payer quatre cent vingt-deux millions
six cent dix-sept mille veuf cent dix-
sept francs, jeudi midi. Plus de denx
millions d’horumes, ot de femmes et
d’enfants } nourrir et abreuver & dis-
orétion pendant nn mois, c'est. dur,
Majesté, c’est trds dur !

Xt si vous n’avez pas des trésors
oachés, des ressources que je ne puis
pas conpaftre, tout est perdu, Jeudi
prochain, la capitale fera sa révolu-

. tion, Ma téte ot (51 j'ose ainsi parler)
cclle de Votre Majesté ne tiennent
qu'h un fil,

—Quel jour sommes-nous aujonr-

d'hai ? :
~—Samedi, Sire. | :
—C'est bien, dit Polichinelle eveo
noblerse, faites afficher partout qu'on
paiera jeudi prochain, dés neuf heun-
ses du matin, fo '
Lo minis
prosterad trois fois. Alors, Polichi-
melle reutd seul, siffla entre ses doigts,
ot le Disble parnt. . .

(A econtinuer)
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-UNE NOUVELLE EPIDEMIE 1

Depuis que notre ami Mezidres est arrivé & Montréal
u.x;: épidémie nouvelle et terrible a éclaté dans notre
cité. .

La commission sanitaire qui commence i se relicher
de ses rigueura a omis do désmnfecter les bagages de
'amusant comédien.

Or, il y avait une grosse malle qui contenait tous les
calembours qui composent la collestion de Mézidres ; et
chaoun sait que c’eat la plus belle du monde entier, puis-
que Mézidres a obtenu lo prix d’excellence dans Je con~
cours régional de I'académie des sciences naturelles hor -
ticoles ot métallurgiques d’Arcy sur-Aube, et que le
richissime amérieain Mackay lui en a offert oent mille
dollars pounr la mettrs dons sa galerie de tableau.

On trouve dans cette valise les ealembours les plus
visux, lea plus uséds, les plus rabattus. jusgu'sux calem-
bours les plus nouveaux; on y admire ceux de la Gréce
antique, de la bello Héldne et ceux du moedernisme de
Niniche et de Lili; le classique y est représents, ainsi
que les audacieux a-peu-prés de 'dcole romautique, car
Mézidres moua I'a appris, il y a une école romantique
chez les faiseurs de calembours !

Toujours est-il qu'arrivé & I'htel, Mézidres & ouvert
sa malle cans prendre de précautions, et gu'un tas d'a-
mis qui étaienst venus lui serrer la pinoe ont attrappé la
maladie. .

Il n’y a rien en effet de plus contagieux que la ma.
latllie du culembour ; c'est pire que la picots et que la
gale,

Plusienrs personnes ont donc attrappé la maladie et
l'ont pasate & d’autres; on cite notammant L’abbé Cha
bort, Horace Boisseau, St-Louis, Lavigne et Lajoie
Marquis de Saint-Lubin, ete, ctc, eto.

Lavigno est dans un état désospérd quand & M. Linjoie
ce n'est plus qu'une question d’heures,

Auszitdt que cette nouvelle fut parvenue A la mairie,
le docteur Luberge fit placarder des affichvs sur les mai-
sons des personnes malades en mdme temps qu'il ordon-
nait une isolation compléte et rigoureusc.

Mais nédanmoins cinguante-trois nouveaux cas se sont
produits bier matin,

Pour donner une idé: des ravages causds par ceite
nouvelle épidémie, il nous suffira de diro que I'honora-
ble sénateur Trudel lui méme s'est permis de nous poser
Iidiote question suivante ?

~Savez vous quelle différence il y a entre une tigresse
ot une pgmme cuite ?

—Eh bien cest que la pomme cuite est cuite, et quo
la tigresse elle est crue ells !

On va mdme jusqu's prétendra que M. Tassé, 1'6di-
teur morose ot somnitére do la Minerve a épaté la rédac-
tion par d'affrenx jeux de mots: on en a méme trouvé
une vingtaine dans le cours d'un long article contre Riel,
Comme on le voit la situation est des plus graves, la
cour sanitairc s'cat de mouveau rassemblée. et lo juge
Normandesu a ropris son sidge qu'il ne quitte ni jour ni
nuit.

Nons avons voulu interviewer 'anteur de tout ce mal,
ce n'est pas aujourd’hui que nous I’avons vu mais hier,
(Mégzidres).

Grands Dieux! serions-nous pineés nons-mémes?

On porle d’interdire touts communication de la ville
avec le dehors.

La consternation est générale !11

N. B.— M. Mezidres va faire une conférencs publi-
que sur le calembours dans les salles de la: Pairie; il
nous spprendra entre autres curiositds que le calembours
lo plus ancien du monde fut composé par Eve dans
le paradis terrestre quelques jours avaant le premier
éehé — Eva était devant sa table de toilette et deman.
a A son mari — as ta la brosse .ddum 1

Hexrible !11

- & 1 correctionélle :

—Prévenw, vous avezvolé' un fdt de vin de Bor-
deaux i la -devinture d’us marchand de vin, Qu'aves-
vous & dire pour votre défonase ?

- —{Ja seul mot, monsieur le président ; i) y avait sur
h dévanture: ¥in & emporter. ’

A TRAVERS MONTREAL.

Lo bruit Pest réganduhier que Sarah Bernarhd était
arrivéa & Montréal aveo-Ia troupe de M. Maurice Grau.
... Nous avons €t aux informations 'ef,.mous avonspu

‘| nous eonvainereique cette nouvelle était:fausse.

M, MacLeod du Monde qui est le champion des
myop:s ‘avait pris un poteau de télégraphe pour la
grande aomédienne frangaise, et clest ce qui a donnd
lieu & cette ramenr, - R

M, Mao Leod dovrait bien changer los verres de ses
lunettes et les prendre plus forts de quelques dizaines
de numéros |

L
FABLE EXPRESS,
Un bambin I'autred jour chipa quelques dragées.
MORALE _
Le voleur n’attend pas le nombre des annédes |

(Nota.—Ces verr ne sont pas du poéte Tétu, mais
ont été communigués au Canard par uge jeune personne
de V'aristoratie de la rue Migaoenne.)

***

Le jour de la Saint Patrice, & la cour dubanc dela

"|Reing, un avocat demanda la remise ‘d'une cause, allé-

guant gue le principsl témoin était irlandais et chantre
a I'Eglise et qu'il avait 416 retenu aux cérémonies de la
fate. .

Aves une sévérité qu'il n’appartient pas an Carard
d'apprécier, le juge refuss d'aceéder i )a demands de
T'avocat.

—Voyez vous fit finement lo greffier 4 quelques per-
sonnes, c'est une preuve que le juge X... ne sympatrice
pas avac les irlandais }

C'est Ja premidre fois que lo greffier se rend coupable
d’un jeu de mots, tous les avocats présents I'ont supplié
de ne pas recommencer.

Rigoureusement anthentique.

* ¥

Un avocat de notre ville se plaigoait l'anire jour de
quelques tracasserics dont il oroyait &tre l'objet.

A 'quoiun de ses amis lui répondis : ** que voulez-
vous mon cher, le proverbs dit, il n’y a pas de rosiers
sans épine |

* ¥

On assure que le violoneux de la place Jacques Car-
tier ef plusieurs de ses confrdres, vont se mettre en grdve
dans le courant du mois prochain,

TIls ont regu le mot d’ordre des chevaliers du travail,

On annonce également gue les préteurs sur gages vont
aussi se meftre en grive ; ils reclameraient ume augmen-
tation du toux de l'intérét, quelque choss comme deux
cent, pour cent.

Knfin une troisidme grave & Phorizov, mais 4 laquelle
nous avons peine & croire : celle des loafers.

ANNONCES DU ‘“ CANARD ”

ON DEMANDE wu chinois de bonne volonié pour
s'offrir comme vice consul da Franc: afiu de mettre fin
aux tiraillements de la colonie.

Une demoiselle anglaise de bonne famille et métho-
diste, que les malheurs de fortune ount réduiie A un état
voisin de la mendicité vendrait ses dents & un papetier
pour faire des coupe-papiers.

ASSURANUE CONTRE LES BELLE-MERES
Société limitée au cupital de $7,000,000,

Cette société dont le besom se faisait sentir sur tous
les points du globe, va décidément se fonder & Montréal
ot commencera scs opérations le ler avril prochain.
Désormais plus rien 3 craindre de la féroeitd des belle-
méres.

Tout gendre gui se sera muni moyennant la medique
prime de un éou par an d’une police d'assuramce de
cotte sociéts bienfaisants, est protégéo, par la dite société
contre toutes les avanies, désagréments, ennuis, potins,
sctnes diverses, collage, eto,, ete., ote.,, qu'il pourrait
craindre de la part de sa belle-mére !

Qui powrrait hésiter devani des avantages® i} inouis,
que Franklin n'eut pgs manqué de los appelor : le der-
nier mot de la philantropie moderne !

Avant on an 3 Montréal il n’y. aura pas un homme
marié qui ne possédera dans sa pocha une bonne police de
V'assurance contre les belle-méres,

Lo Canard s'est déjd fait inserire pour dix polices.
On peut déjA s'en procurer su bureau du Canard,
pour cela il suffit :

- 1o.—D’envoyer ses noms, prénoms, fonctions, adrasse,
date du mariage ;
‘20,'—-Nom, prénoms, fomctions, adresse de la belle-
mbre.

80,—L'ge de la belle-mére, son caractire, scé manies,
1'état de sa santé, si elle ‘chiqus, boit ou possdde des’
habituldeu qui peuvent faire espérer une maladie hien
gravel . , ' _
40 —Bt surtout dé ne pas manquer d'énvoyer un éoun
ew argeat dur .

'Un prospectus ultérienr dox.llﬁon' de nouveanx détails
sur le fonctionnement: de cette maguifigue institution 1
Qu'en aa lo dise! |}

[
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La Table Tournante

Ils g'étaient aperqus pour Ia pre~
miére fois au musée de Versailles,
devant “1a prise de la Smala "', lui,
Henry, Dormoy, ells, Andrée de Pal-
ma. Pourquoi le hasard, les avait.il
encoré mis en-présonce dani la cham-
bre.de Louis XIV, et lui, avait il
paru moias’ émerveillé du point inap-
préciable qui recouvre le lit royal que
do la robs_gracieuse et simple qui le
f18lait? Pourquoi cello qui portait
cette robe n'avait clle.attaché qu'une
attention ‘médiocre aux chamariures
des gloires de la Frauce, pour fixer
I'uniforme modeste de ce licutenant
du génie ? Pourquoi enfin s'était-elle
retournée trois fois et lui quacre ¥

Bstce qu'on mit cela? Est-ce
qu'on peut expliquer ee mystére dé-
licat et charmant, ce désir sublt et
wutuel, ce réve réalisé, ce trouble
adorable suivi de tristesse qui fait
qu'Henry, ce soir, ne parlera pas au
mess, et gu'Andrée n'aura pas faim ¢

It y avait quinze jowrs de cela, eb
ils ne s'étaient point revus. Tant de
monde passe & ca musée : des Pari-
sionnes, des provincisles, des Anglai-
ses, des Russes... que sait-on 7 Pour-
tant, si elle habitait Versailles § Et
lui, casapier, si beureux dans ses li-
vres et A gon piano, le voild qui ar-
pente Jes rues, le musée, lo parc, elle
reviendra peut~&tre.

Hélas, lo hasard cst eapricicux; il
est augsi eruel qu'il a 6té indulgent,
impossibla de la rencontrer, Allous,
il faut étre raisonnuble ¢t n’y pensex
plus.
Mais les femmes sont plus fines :
Andrée a regardé le numéio de son
collet; c’est le lo numéro 1, elle en
ost sQire, Elle saura son nom, le régi-
ment est ici, Dieu est-il bien! Si
alle avouait todt i Renée, sa grande
amif... Renée de Prémon convait
tous les officiers de Verssilles... 2
cause de son pdre qui cst général, et
de son frére, capitaine de cuirassiers.
Non, il vaut mieux &fre prudente ;
elle demandera... comme... cela...
sans avoir I'air.

C'étart vers quatre heures, elle était
avec Renée, il los a croissées et ra~
luées dans I'avenns de Saint-Cloud.
Le coeur lui a sauté si fort dans la
poitrine qu'ellc a failli se trouver
mal,

—Qu’as-tu done ?

~—Moi ? rien...

~—QC'est M. Dormoy qui te cause
cette émotion ¥

—Ah! ¢est M. Dormoy 1...
connais ?

—Henry Dormoy, un cimarade de
collége do Georges, qui nous l'a pré-
senté il y 2 quelques jours, Tu le
rencontreras 4 la maison.

Tout est perdu. llier soir, i fable,
M. de Palma, aprés une discution
sur les doctrines d’Allan Kardec,
dont il est un forvent disciple, s’est
mis & caucer mariage; il ne comprend
pas que l'on donne sa fille & un mi-
litaire. La pauvrette court de garri-
son en garnison jusqu'k ce que, un
besu matin, une balls la rende abso-
lument veuve. Aadrée, trds rouge, a
trouvé qu'on pouvait devenir veuave
de toutes les fagons ; 4 quoi son pére
a répondu que les petites filles n'ont
qu'une voix secondaira au chapitre,

Se douterait-il 1... Mais qui a pu
parler ?

Co soir olle va chez Renée ; Henry
y sera. Klle bAtissait tant de projets
sur cette premidre eptrevue. Cur il
ne s pas oublide: guel regard di-
manche, 3 la messe de midi | Elle est
aimée et plus d’espoir. Allons, elle
fera son possible pour paraitre froide
et désagréable; elle no veut pas qu'il
souffre inutilement. Elle ferait méme
mieux de renoncer A o tte soiréde ;
elle y serait sans force et ne paurrait
lui cacher son trouble. Mais, sans
s'en douter, elle s'est trouvée pidte
avant 'heue,

I] est 14, ses yeux Dattirent, ele
8o trouble dans ses bensoirs ; Rence
I'entratne :
~—Jure-moi de a’en rien ‘dire!
—Qu'y a-t-il ¥
~—Le jures tu ?
—Mais, oui...
~—Georges a présenté M. Bormoy
3 ton pire. _
~—QCh ... Quand ...
—J lignors... tout ce queje sais,
;"eat que ton pdre parait inébranla-
le. o
André se sent mourir. Elle regar-
de Henry avec une indioible tristesw
te. Oh ! si etle pouvait lai dire eom-

tule
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‘nie- slle I'aiuie ! elle 88 .rapproche,
mais Pérsonne ne:Jé-lui -présente ; il

taut sour're pourlant, . et que nul ne
se donte. Elle xide. Rende d'servir le
thé; c'est elle qui tient le sucrier.
. Blle offre dn .sucre & tout lo ,monde,
“avant. Puis; bien simplenicat, -elle
s'avanee vers lui : '

~—Monsiour ?... : :

11 a oublié de lui dire merei... elle
en est heureuse, Oh il peut dtre
bien tranguille... elle a sa téte : lui
ou pe sonne ! . '

Un pianiste joue un bioléro; le fi-
‘nal brusque surprend une conversa-

* tion : ' :

—...Et capendant elles tournent !
o crié quelqu'an,

Tout le monde se met A rire,

—La terro

—Non, les tables.

—Oh ! monsieur de Palma !

—Vous n'y croyez pas, madame ?

~—Ah ! mais 14, pas du tout.

~Je vous convertirai !

— Je ne demande pas mieux ; tout
de sute, si vous voulez,

~—0Oh ! oui, tout de suite, tout de
suite, s'écrie Renée en courant vers
un guéridon.

y a un court désordra;on dé-
garnit le msuble, on remue les chai-
ses ef on Jo pousse au milien du sa-
lon. M. de Palma rayonne; il palpe
le temple des esprits avec un doigté
de cnnnaisseur. Sn attend le diagnos-
tio : Ja table rénuit toutes les condi-
tions, mais il faut des¢nains inno-
centes, Renée entratne Andrée, Geor-
es, le jeune officier,
= —Avez vous la foi?

Ils ont la foi. Tous les cing s'assc-
yent autour de la table; des. rire
“inerédules se font entendre. M. de
Palma réclamo le silence. Henry est
piés d’Apdrée ; ils ont hésité quand
il a fallu jeindre leur petits doigts,
le contact a eu lieu aveec un léger
frison... le fluide passe...

Au bout de quelques minutes, on
pergoit les craguements; ils augmen-
tent, Un silence ironiyne plane, mais
1a 1able a oscillé,

—Js-tu 13 ?

Elle frappe un coup.

—Veux-tu parler 1

Elle frappe un deuxiéma coup,

—C’est Osiris, déclare M. de Pal-
ma ; je n'ai pas de communication
plus sire, il ne se trompe jamais,

Alors chacun veut interroger, les
questions pleuvent comme gréle,
meis le guéridon reste immobile.

M. de Palma, un peu vex§, sollici
te de nouvean l'esprit. Deux coups
rapides suivis d'un soubrcsaut lui
répondent.

Au ! trés bien, dit-il, jo sais ce que
c'est. Osiris est trés nerveux, il n'ai-
me pas que tout le monde parle & la
fois,

~—Eh bien, je vais ouvrir le feu,
g'6eric M. de Piémond. Dis-moi le
nom du futur mari d’Aundrée ?

—Oh ! général, s’écric-t on de tou-
tes parts,

—Permettez, roprend M, de Pal-
ma, ¢'est de I'mdiserétion |

—Dame, mou cher, ¢ga vous intd-
Tesse plus que moi !

Henry est éearlate, Andrée se dé-
fend vivement, son pdre ne veut pas

8o rendre:

—C'est tenter Dieu l...

—Ou le diable... eh bien, je me
conteotorai des initiales !

—YVoyons, monsieur de Palma,
rien que les initailes I...

Les mains se réunissent, le
craque ot tressaute,

—Allong, Osiris, répondez,

La table 8o souldve lentemont; le
général comptes tout hant:

—Une — deux — trois — quatre
— oing — six...

La table hésite.

—Sept...

Blle hésite encore. : '

—Huit. — La huitidme lettre de
Palphabet.

—H. g'dcrie-t-0n 8 choour!

Ghacun lance son nom; Hilaire—
Hippolyte ... Honoré... Hubert...
Henri | .

~—Cela dépend de l'autre letirs,
continge M. de Prémond, il faus sa-
voir 'autre lettre.

Le guéridon se souldve de nou-
vean.

—Uge, — deux, — troia... ('est
.tout 4 Quatre | & la bonne heure !

~C'est un D | .

—H.D. Qui peut bien s’appeler
H.D.%

I_mis

le salon.

Nous sommies pavrés d’annoncer- & uos leeteurs que la
corvéspondancs de Ladsbauche ss trouvait parmi Ia malle
de 1'Oregon- ot git maintenant au plus profond de la
mer! 7 .. X
Les morues, les maquersaux ot untces poissons auront
done Ia primeur de cotte lottre intéressante qui devait
contenir -de curisux renseignemonts sur les derniers
événoments de Rome ot de Liondres.

8'il y a ou dans ce sinistre, négligsnce de la part do

sieurs milliers de piastres de dommage !

. A TORONTO

Moyen de locomotion employée. par les
habitants de Toronto, depuis la gréve des
conducteurs de petits-chars.

Portrait du bossu qui était loué par le pro-
priétaire de la roulette de la rne Craig, pour

apporter la Iuck 3 1'établissement.

- . . - Scénedecaréme: . . .
Ua siro’ sympathique éclite dans|- . Je me comprends pas’qu'on aimele gibier
’ [

faisandé

I'équipage, le Canard actionnera la compaguoie pour plu-

L’ARGOT PSCHUTT

Caté.l'(.l;q dames: v -

~—Eh bien ! chére, jo ne vous ‘ai pas vue au five o'clock
de la lEn-imsenao Pataquési?

—Le temps! chérenmie, ld tzmps! J'ai suivi lo
rallye du ospitaine” Blagotkoff, aprés avoir assisté an

o'cst d'un pschutt ! Lo petit baron a_enlevé un prix de
tandem ! L'année derniére, il n'avait eu qu'un prix de
buggy. Avez-vous vu sa‘caléche woursch | Et le vicomte,
avec ses deux bais bruns ‘qui steppent !

~—A propos, c’est demain le marisge de la potite Fan-
ta. Il parait qu'il o'y aura pas de wedding breakfeast
chez les parents, mais un bal de ¢ tétes ™ le soir choz sa
tante, la_marquise de Rio-Manganarez. Trés admixée
hier au Bois, la marquise, sur un cob superbe ! et son
fils, toujours le premier sur le bomlevard & l'houre du
toc toc et du froufron, quel boudiné modetle! Un des
rois de la gomme ! i Dbl
b gm S5 — ’_"",-zm m
2= Cot6 des jennes goos : ZHAA WkGs . [UST: R s

—Thu sais qu’on réorganise le Rucing-Club1 CEERR

—DPlu= souvent ! J'ai assez du Rowing-Club ? M,
ot du Riding and Coatching avee des garden-puarties
qui m'éreintent.

-—-;t quel litre Gontran {sif-{1 dorc parde du Yach-
tin

lq-Mnis il parait qu'il a un pen pavigué; il Yourlin-

ut...

g —ZEs-tu des dfoers du vendr.di, an Hunting-Club?

— J'aime micux lo gratin et la créme !

—[arceur, toujours des mois ! Que fais-tu demain ?

—Je me fais recevoir du Beiling-Club ; et toi ?

—Moi, je me fais portraicturer a cheval en hunding
dress ; c'est gentil |

NOUVELLES BIZARRES;

L’avoeat X... vient de plaider avee suceds un procés
frg ddivorce. Sa cliente, dua reste, cst épouvantablement
aide.

Lo lendemain du jugement elle court chez ton avorat
et, folle de reconnaissance, veut e jcter 4 son cou pour
P'embrasser,

Celui-ci la retient:

—Oh ! madame... ce serait de P'ingratitule!

***

Du Clarivare:

Une vieille dame. — 1l parait que I'en va ouvrir de
nouveacX cimetiéres dans la baulieu.., —

Un farcsur. — Et méme qn'on fera six cents franes
de rente viagére au premier qui les étrenxera...

La vieille dame.— Vous verrez que ¢1 tombzara enco-
re sur quelqu'un qui n'en aura pas besoin.

* K

Un dernier comble :
—Quael est, pour nn opticien, le eomble de la chan ce?
—VYoir sa femme mettre an mond: deux jumelles.

Harpagon posséde uncimmenze domaine dans le Bor-
delais, *

Derni¢rement, les jeunes gens de Ja commurne qu’il
habite viennent lui demander réspectueusement &'il
veut contribuer & I'éclat de la féte patronale en dennant
quelque chose pour le mit de cocagne, :

L'avare, faisant un violent effort sur lui~méme, ap-
pelle sa cuisini¢re.

—Goertrude, ditil, donnez & ces messicurs un mor-
ceau de savon !

" = . e o [P O 1
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®
Un candidat aux élections 1égislatives:
—AbL! j'ai terminé ma profession de foi et rédipé
mon pragramme. )
—Alors, il ne te reste rien & faire ? R
—(Trés grave.) Hélas! il ms resterait & ajonter foi 2
ce que je viens d’éerire !

F3

* T '

Entre jeunes fommes : “
—Comment{ vous permettez i lvoire mari de fumer
dans votre chambre & coucher?...

—Certainement, ma chére !... 12t au lien d’aller an
cercle, il passes ses soirées avec moi.

—Oui, mais 3 quel prix ?

—Comprencz done qu'une femme d'esprit se eert des
défaunis de gon mari pour modérer ses travers !

- =

o5
Dans un salon : _
Un jeune homme & son voisin :
—Quelle adorable blonde. ici, avee ces chevenx d'or |
= Qui, des cheveux qui ont cofitd trois milles franes
au bas mot. : ‘
—Et oss dents : un écrin.de perles...
—QOsanores: garanties trois ans.
—Bref clle est ravissante.,. '
—C'est-h-dire qu'elle' n’sst pas mal.
- Lie joune homme voxé : o L
~—Monsienr, jo ne vous parmettrai ‘pas de dénigrer,
par-esprit de contradiction, une personne que vous ne
connaiseez pas..,
—Je la oonnsis misux que vous : c'est ma fomme I

private-meeting . do la  Maxche ¢t au défilé des drags ;-

~—Ja vais vous ls dire, moi, s'écric
le terrible général.

Andrée s'élance ot naivement :

—Oh ! je vous en prie |

—Alors je le dirai tout bas.

Il so penohe & l'oreille do M. de
Palma qui parsit stupéfait.

.. —C’est bon, c'est bon !... je con—
$rdlerai la réponse.

On abandonne lo meuble bavard,
et tandis que les conversations re—
prennent gaiment, M, de Palma s'ne
vance vers sa fille avec le lieutenant
du génie :

~ Andrée, dit-il aves un bon sou-
rire jo te présente M. Henry Dormoy.

C’est demain. Iis causent tous denx
dans un coin du salon; elle porte
cette robe du musée, leurs mains ne
88 quittent pas .

—Andrée, quelle reconnaissance
nous davons i cetto tabla |

—Oh! Hemy, répond elle, avee
avec une moue udorable...j’ai appuyé
un tout pettt peu ! 4.

COUACS

Bien des gens qui ont quarante—
cing ans vn s¢ levant, en oot trente-
cing apréa leur toilette, quinze &
I'heure des affuires sérieuses et qua—
tre-vingt-dix ep se mottant au liv.

o Au cercle. On joue au chemin de
er,
Un joueur liche une main ¢ui
passe quatorze fois aprés lui.
—Voild ce que c'est, lui dit son
voisin ; vous n'avez pas d'estomac !
—Eh bien ! comme cela, je n’aurai
jamais de gastrite !

Mme de Follenbuche, lassée d'étre
battue, se décide 3 demander le di-
vorce, .

Le président tente Ja réconcilin-
tion et conclut en disant 4 la dame
qu'ella dois tout attendre du bou
coour de son mari,

—Oh ! répond-elle, c'est un eccur
qui bat trop furt!

——

Fin de conversation,

—1Il est atupide & un te] poin,
que, quand je discute avee lui,je
finis par croire que cest moi qui suis
idiot!

Comment win cordonnicr gagne $15,900
en or— Frederic Scharf, un cordonnier
demeurant au No. 704 Avenue De Kalb,
Brooklyn, a recu avis qu'un billel de
loterie de I'dtat de la Louisiane, avait
tiré le prix cap:tal le 9 février de $75,000,
lui donnant §13,000. Un jour unde ses
amis, mommé Meyers, l'ennuva pour
lui faire acheter un hillet de loterie,pour
$!1. Les deux hommes se procurdrent lu
liste des numéros gagnauic et Scherl
se trouvait parmi les heureux. 11 ne szit
encore que faire avec l'argent, quoique
une multitude de conseillers cherchent
it iui doaner de bons conseils, — Nuw-
York 2ribune, 16 Février.

Legon de caleul extraite d'un jour-
nal suédois :

—Combien ces brioches, madamo

—Je vous en donmerai six pour
cing sous, mon petit ami.

..Ah! six pour cing sous. (la
fait alors cinq pour quatre sous, qaa-
tre pour trois, trois pour deux, deux
pour un et uns pour rien. Je n'en
prct}ds qu'unel... Au revoir, mada.
me

Un artiste, qui s'est absenté pen~
dant quatre aus, demande des neu-
velles d'un sien camarade d'atelier
doot il n’a pas enterdu parler depuis
son déparr.

—Quand js quittai Paris, dit-il, il
était en loge.

—1Il y est encore.

—Pour le prix de Roms ?

—Nonb ; 4 Charenton.

Au concours hippique :

Un de nos amis s'adressait dernid~
rement 4 un éleveur.

—Je parie que vous qui 8tes si-
fort, vous ne' savez qas recennaitre
un cheval normand d'ue cheval.
mecklembourgeois !

Et vous ? T

~Moi, jo les reconnais parfaite—
ment.
| l-‘; e la pavols

icole, nt, coupa A.
Pelégant slgﬁ:mm et rdpoadit:
—A leur aocent !
Téte da 'dlevear.
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Ce que on dira plus tard du po&te "Létu

— Quelle drole d'idée vous avez eue de vous mettre poéte ! Ca vous amuse donce
bien de compter des tas de petites syllabes jusqu’i ce qu'il y en ait un volume ! Et
puis, d’ailleurs, tles-vous sir qu'il y ait bieu le compte ?

GRAriLLAGES

Combien dc causeurs, parmi les
Jommes politiques surtout, sont de
Yavis do la duchesse du DMaine, qui
disait & Mme de Staiil :

—J%imo boaucoup la conversa-
tion ; tout le monde m’écoute, cb je
n’écouto personne.

Dansle salon d’une Sociélé sa-
vante.

Uu des membros so dispose b lire
un long mémoire sur les palimpsestes
aussyrions.

Lo présidout so 1dve et, avee bon-
homie :

—Coux de nos honorables colld-
gues qui préferoraient jouer aux do-
minos sont priés de passor dansla
salle & c6té.

A loffize,

— I8t co que los maftrs sont hons?
domande unc nouvellé bonno.

—Peuh | fait la cuisinidre...Mon—
siour est un bon bourgeois et Madame
est un peu vinaigre...

~Lo bouilli et la salade

Uno chanteuse de province, i son
dizectour, qui voulsit réduire scs ap-
pointements de moitié :

—It & quel propos, #'il vous plait?

~—YVous m'sccorderez bien que ve-
tre voix a beancoup diminué ?

—Oh! jo veux bien que ma voix’

dimiuge... mais pas mon traitement !

En sortant do table.

La moitresse de la maison & un
vicux monsicur, dinant chez olle pour
la promidre fois :

—Vous venez d’entendre bica des
sgottises 1

Le vieux mousiour souriant :

—Hao cffet ; mais je no le regrette
pae, au contraire. '

—~—Cela me prouve (que je ne suis
pas encore sourd !

[

Le client.—~Vous m'indiquez nn
fonds de morcerie A vendre, v’cst une
maison en liquidation !

L'industriel.—~Pardon, monsieur !
¢ Ceseation de commerosl” c'est
Yensoigne de la maison depuis 20
ans | ‘

A Ia correctionnelle :

—Comment, malheurenx! vous
vous trouvez dans la rue an moment

od cet coffroyablc incandie dévorait|.

trois maisons, ot vous volezla montre
du plaigoant, au lieu de faire la
chaine ! :
on président, elle n'était pa

avos,

Eutendu duns un restaurant :

—QGargon, ce ssumon est détesta
blo— il n'est pas frais comme celui
que vous m'aviez scrvi dimanche
dernier...

~Ah! monsieur, commont pou-
voz vous diro cela ?.., ¢’est le méme 7

— Moi, disait le marquis de Cali-
naux, je ne lis jamais dane mon lit.
Aussitdt couché, j'éteins ma lamnpe
d'une main et jo m'endors de l'autre.

On parle duel, et 'on raconte cer
taines défaillances de plusieurs do
nos contemporains qui ne passont pas
pour des foudres de guorre,

—Moi, dit Gonutran, j'ai coonu
plus fort que ga de licheté. C'est an
homme nuquel je demandais tous les
jours unc réparation ef qui ne me
P'accordait jamais.

~—11 s'appeluit ?

—Je l'ai oublié, mais je me sou-
viens que c'était mon propriétaire.

Ea Amérique, daus ua hiépital, un
Yauokee: va voir un de scs amis, qui
est malade.

—Eh bien ! comment ¢a va-t-il §

—Mal, mon pauvre Tom, bien mal.
Crest au point que le médecin a dit
que, si je me retournais sur le coté
gauche, jo mourrais aussitdt.

~Tu veux rire.

—0'est comme je te lo dis.

~—Ca n'est pas possible !

——Tua no le crois pas! Ja te parie
cinq dollars !

—Ja les tiens !

—Ebh ! bien, regarde.

Cels dit, lo malade sc retournc et
meurt.

L'autre dépose les cing dollars sur
le bord du lit et s’en va.

Un montiear qui veut bien vivre
consulte un médecin :

—Voil} le régime A suivre, dit le
prince -de la soignce; mmBgez peu,
pas do truffes, pas do café, pas de
liquéur, pas de cigares, et surtout
pas— de prétentions ; couchez.vous
t6t, levez-vous de bonne heure. et
vous vous portercz biea. - -

—Tiens, cette bétise] DMais, ce
gue je vous demande, c'est Je moyen
de pouvoir fuire impunément tous le
contrairc do ce quo vous dites |

Milla de Santa Grue, prima donna
des cafés concerts de Mexico. rentre
en Francs sur un transatlantique,

Un jeune commissaire plein de
prévenances pour les passagers, lui
offre des sandwiches au caviar.

demande la diva.

. —Ah! vous savez, vous, j'aime

pas qu'on se fiche da moi et qu'on

me parle argot. ..
Téte des convives. ’

—Q'est-ce_quo c'est que g¢a?...}

Iin provinece:
—Voyovs... moasieur, qu'est ce

liste, & Paris ?

—Madame, c'est un monsiour qui
au licu de vous fuire monter par le
grund escalier, vous fait tout le temps
monter par V'escalier de service.

Un patron pharmacien a permis &
son éléve d'aller diver en ville ; mais,
A son retour, il le questionne,

~Eh bien! Saturnin, vous G&tes
content 7 Un beau repas?

—Das plats, qu'il y en avait d n’en
plus finir! De la boisson aussil...
13t tout ¢a * pour usage interne %

Un brave négociant est ddsespérs
de voir quo son fils n’obtient aucun
sucods au collége.

—Ah | mon cher, dit-il 4 un ami,
je sens bien que ce gaigon-ld ne sera
jamais bon 2 rien!

Qu'est-oc que i vous fait 7 il vous
succédera...

Une chanteuse de province disait
A une de ses enmarades :

—Ma fille & hérité de ma voix.

_ La camarade, de son aizle plus
innocent :

—C'est done cela! Jeo mo deman-
dais toujours ce qu'elle était deve-
nue ! i

quo vous appelez un écrivain natura-
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G.o'n,l' aenie de la Loterie de
Etat de la Louisiane

Nous certifions par les présentes que nous
surveillons les arrangements faits pour les
tirageamensuels el trimestriels de la. Com-
pagnie de Loterie de U Elat de la, Loviria~
ne, que nous gérons et condrblors persons
ne les tirages nous-mémes el que ke
out ext conduit avec honnéletd, franchise
et bonne foi pour lous les mniéressés ; nows
uulorisons la Compagnie Q se servir de ce
certificat, avec des fac-simile de nos signa-

wres altachés dans ses annonces,

"DESSINATEUR
GRAVEUR SUR BOIS
(Edmcc de LA PAT“IE)

35, rue ST-GABRIEL, 35

MONTREAL,

TEEEEEL
HOMMES

— SOUFFRANT DE —

DEB!LITE NERVEUSE

on vons douna un eseai gratuit li."'""“"' {rente
jours qea ORINTURLS VOLTAIQUES et
SUSPENSOIRS KLEOTRIQUKS du Dr DYE,
céli-Lres pour Ju soulay t ot I guérison per-
manento do DEHILitd wrrecrmes Pertads Viguenr et
do Furce ot tous autres troubles sembjables. Avasi

! PPant: Jarli Restruration

Nous, lra souswignés, Banques el Ban~
quicrs, puticrons lous les P e gagnés auz
Lotevien dv P2stat de lu Louiriune qui sc~
ronl présentés @ nox cuirses,

J. H. OGLESBY,

Pres, Louisiana Nationa) Bask
SAMUEL H. XENNEDY,

Pres, Stale Nabional Bank,

" A.BALDWIN,
Poes, Now:Dsloans National Bank

Tncorporés en 1808 pour 26 aus par 12 Législ
ture, pour des fins d’éducation et do charité, avee
an dnplul do $1,000,000, aunuel a étd ajouté do-
puis un fonds do résorve de plus de $560,000.

Par unvoto populaire dcrasant, sos riviloges
dovinrent partio do_la prisento .Constitution do
UEtat, adoptée le 2 déeembro A, D., 1870,

L seule loterie votde et endovsda pur le pou-
ple d'ancun dtat.  Ne fait jamaiv de déduction
et ne retarde Jamais. :

Len dN tirnges simples ont lien
mensuellement.t les tirayes crlraordinai-
res ont liew régulidroment tous les trimesires
au liew de lous les sentealres, omme auyan-
varl, commencant en murs 1886,

ANION SPLENDIDE DE GA
GNER UNE FORTUNE. QUATRIEME
GRAND TIRAGE, CLASSE D, DANS L'ACA
DEMIE DE MUSIQUE, A LA NOUVELLE
ORLKANS, MARDI, LE 13 AVRIL
1880, 191dmo TIRAGE MENSUXL.

Prix capital - 875,000

100,000 Billots A cinq pinstres chn
que. Fractiou en cinquiémes cu proportion

LISTE DRS PRIX
1 Plrlx CII:‘“.II de. ... .. 376,000
) S ve .

" "

1 10,000

3 Prix do....... 6,000 12,000

6 % ves 2,000 10,000

1 o« 1,000 10,000
2 ¢ 500 10,000
e ¢ 200 20,000
300 100 40,000
Lo o &0 26,000
00 Y ecseeimeronne 25 25,000

PRIX APPROXIMATIFS

9 Prix A'Approximation de 37560 $6,750
0o «“ 500 50
9 “ %60 9,250
1967 prix s'élovaut' d.,,..00inneeeennens $265,600

Los applicatiens pour prix aux clubs doivent
Atro fnitos soul au 1 de la G I
4 1a Nouvclle-Orléans.

Pour do plus amples informations, écrivez lisi-
blnmon& donnant votro adrosse an long.

DATS DE POSTE, Mandata d'Ex-
pross, ou chango sur Now-York dans uno lettre
ordinaire, Billots de banquo par Exprass (Toutes
snmmes au-dossus do $5 4 nos frais) doivent dtre

adrosséos
. M. A. DAUPHIN,
Nouvelle-Oriéans, L,
M. A. DAUPHIN,
Washington B, C

Faite Les mandats de poste payables
3t adresstz Les Letroos eurGaistrées 2

NEW-0RLEANS NATIONAL BANIK,
News=Oricans Ln

our p d
{:omplﬂn de In Santd, deln Foree ot do In Vigueur
wgarantio, Aucun risque encouri Pamphlet il=
Tustrs soun eaveloppe rachetde cnvoyd gratuite-
ment onnommmant LA DParuie et en adressunt
voiro demande uu .
VOLTAIC E.'T. Co'y, Mnrsinll, Mich.
Gnp 27
SOMPTION —.'al un remade positit
]?ol:r la mpladio indiquée ci-dessus;: par
son usage, des millives de cas de Ja pire
espdee ct trde ancions peuvont dtre suiris,
Vraiment, 1aa foi vat si grumle dans son cmucl-l
te, quo jrenverral doux Lontollies gratuitemett
avuc un tralté do valeur sur la maladie, & lolgle
personne souffrant do cetto maludie. Donnez 'a-
drosso du bureie de posta at panr 1'exprods.
Dr T, A. SLOCUM, succursnlo : 82 rue Yonge,
Torunto.

¥ GUER$S LES CONVULSIONS 1 Lore-

gno jo dis que jo guiris, jo n'entends pag
dite simplement jquo jo les fnll disparaitre ponr
un temps ot qu'ils roparaissent aprés. Jrai fait
zo cos muladies, aitgues Enilentigues on hant.
wal, uno ¢tndo du lout mx vie, Jo gurantis yue
mon_romédo guérit les plus mauvais cas. Parce
quo d'antres n'ont pu réussir, co n'est par uno
ralson Ponr qUC YOUs ne Soycz pas guért mainto-
nant Demaudez do suite un traité et une bontuil-
lo gratrults de moa &de infalllible D
1'sdrosss pour l'expros ct le bureau de poste,
Yosal no vous cnute ricn ut jo vals vous gucrir.
‘Adresser an Dr 3. H. G. Reot, Succuraale, 57,
ruc Young, Toronto.

AVIS AUX MEBES

§: votre sommeil est troublé la nult par leS
plours et les cris d’un enfunt quisouflre dnsa
dentition, hitez-vour de vous' procrrer une bon-
cille du ** Sirop ca'mant de Mme Wiaslow pour
a2 dentition dés eafsnts. Son eficacits ert'sans
&gala, 8t votre petit malade tera soulagé imumés

iatement,
d‘Ayu confiance, & méres, ce remdde est jufais
ible, 11 guéritla dyssenterie étla diarrhée, régu=
arise 'estomac et lex intestins, fart dlsp:rnigre
¢ coliques, adnucit les humeurs, réduit les jn-
flammations, ot donn‘e upe énergic nouvelle  tout

ome en général.
l.}‘vl.:SIron' éﬂmant de Mme Winelow "pour I2
dentition des enf: i l-d. “; audzoﬁ;l e:
rdparé 4’ aprés la prescription *nnades plu

:';:de': céléuntis médicales parmiles femmes
dex Rtats-Unix.—I1 est en vente chez tous les
pharmacieus, dans le monde eutier. Prix a5 cts,
ta bouteille..

LOUIS LARIVE TILS

Marchand de Poissons en gros
et en détail.

MARCHE BONSECOURS No 1
Toutes sortes de POISSONS frais

et salés.

Importations quotidiennes et spé
ciales pour COMMU NAUTES, RES
TAURANTS, HOTELS, Etc.

TELEPHONE 663

g7~ Effets livrés domicile gratis.

Montréal, 23 mai 1884.—34

NOUVELLE INTARESSANTE,

Comme Sofa.

Prix de $20 2 §75.

30 Rue 8t 8acrement, Coin de la

AUux MENAGRRES.
R ——————

HOVER SOFA-LIT BREVETE.

' Breveté en France, Angle-
terre, Etats-Unis et Canada, .

Un. _Lif_—i'_a_lrfalt.
Un Sofa Elezant

nous laisser leur commands maintenant, et ainsi s'éviter tout retard a l'époque de 1a liveaison,
Conditions faciles et avantageuses. B

S'ADRESSEE AUX ATELIERS DE LA .

Compagnie Universelle des Commodes-Cabinets

’

InvenTION UTILE.
e————SA S

Comme Lit.

i‘ég N’a ni pieCs ajustés, ni supports factices, ni tirettcs ou autres ajoutes qui dans d'au-fo 5 g
H s § |trescanapés 4 lits occasionnent tant de dérangements et manquent de solidité et de comfort, 3 5-5
N‘§§§ posséde uneplace aménagée 4 Vintérieur pour mettre tout le nécessaire A faire le lit : £3°
HE Tous declarent ’invention admirable. Tas
a3 g';-; 6o Le sofat-lit Hover est un'lit complet, combinant .n matelas en crin, avec un matelas de 48 3 : £
832 .12 60 ressorts. R a8
.-1’%2:; I8 sofa-lit Jover st un sofa'de-salon, en noyer noir’solide, £1égant et moelleux. 25,
5 a.azi 1E SOFA-LIT- HOVER: est indispensabte dans tonte maison o une chambre d-étrangers fait dé- f° 93
-:.: ) @ & | faut’; en cing minutes on peut murte- un excelleat lit dans Ia pidce od le Hover sofa-lit se ‘trouve placé, e
@, oSk LB SOFA-LIT HOVER est fe desideratum de toutes les personnes qui-qui n'ocenpent: qu'une scule § 33
3 ;i; ¢ | pitce. A l'aine de ce meuble ell-3 possident un salon ou une chambre A coucher, L e ¥
& B e o IOVER. ot wne trouvaille pour les familles qui vont en vilégiature ; inutile de | &3
dérénager les lis encombrants & leurs accessoires.  (Le sofaclit se ocmpose de cing pidces, s'ajustant comme les couchertes
ordinaires § démonté il prend pen de place.) .Nous recommandons i toute personne qui désire acheter un sofa-lit Ilover de |

e 8t Nicholas.



